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Fakiilta: Filologiva va Ibtidai tahsil
Kafedra: Xarici dillar
1. Fonn haqqinda malumat: o I
Fannin ade: Ingilis dilinin tadrisi metodikusi-, (ARTN-rin 04.07.2011- ci il, 1153 sayh amri ila
fann programi kimi tasdiq olunmusdur).
Kodu: 1F-B10.1
Tadris ili: [11 AB (2025-2026)
Semestr: V
Tadris yiikii: Cami: 150, auditoriya saati 60 saat (30 saat miihazira, 30 saat seminar)
Tadris formasi: ayani
Tadris dili: Ingilis dili
Kredit savi: 5
Auditoriya:
Saat: 1] giin 2-ci saat
2. Miisllim hagqinda malumat:
Sovadi, adi, daracasi: 9Okbarov Hasim Laloxan oglu, b/m
Kafedranin éinvani: Lankaran s., ©.Mammadov kiig., 40
Maslahat saati: 13%, ¢arsanba axsami
E-mail invani: hashim.akbar/@ mail.ru
3. Tovsiva olunan darsliklar va dars vasaitlari:
1. Penny Ur. A course in Language Teaching, Cambridge University, 1991

2 Jeremy Harmer, The Practice of Engiish language Teaching, Longman, 1991
3. J. Harmer, The Practice of English language Teaching, Longman, 2001
4.

Rogova G.V., Methods of Teaching English, Moszow, Prosveshenie, 1983

4. Prerekvizitlor: Fonnin todrisi iglin dncadan Lieg bir fannin tadrisi vacib deyil.

5. Korekvizitlar: Bu fannin tadrisi ilo eyni vaxta basqa fanlarin da tadris olunmasina zarurat
yoxdur.

6. Fannin tasviri: “Ingilis dilinin todrisi metodikasi-17 tadris kursu *Xarici dillar” kafedrasi
nazdinds “Ingilis dili va adabiyyai” istigamati {izro ixtisasin tadris plani ¢argivasinda
islanmisdir. Tadris planina uygun olaraq bu kurs bakalavr talabalari iiglin miistaqil fann kimi
tadris olunur. Kursun tadrisi tadris ilinin V semestrinds 30 saat miihazira, 30 saat seminar
nazarda tutulur.

Miiasir saraitda elmi informasiyanin artmast yliksak pess va nazari hazirligla yanasi, mistaqil
varadici is bacarigina malik yiiksak ixtisasii miiollimlari1 hazirlanmasi ciddi shamiyyat dasiyir.
Bununla bagh, ali moaktabin tadris plani talabalarin xarici 6lka metodologiyasinin mashur
niimayasndalarinin - yeni metodlart ilo  yaxindan tamg olmalan, asarlarinin  imumbasar
shamiyyatini va tatbiqini 6yranmalari naza:da tutulur. :
Fannin maqgsadi: Kursun magsadi “Ingilis dilinin todr'si metodikasi™ kursunun yeni talablar
baximindan tadrisi Ingilis dilinin innovativ tadrisinin nazar’ masalarini talabalara miiasir dévriin
talablari saviyyasinda dyradilmasi va bu dilin tadrisi prosssinda samarali sakilda yeni metodlarin
isladilmasi, talabalara darindon manimsadilmasidir ki, bu da miiasir dovrda tohsilda an vacib
faktorlardan birina cevrilmisdir, ingilis dilinin todrisinin nozari masalalarinin zangin irsinin
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9. Das rumy gay dulurimn pozulmase:

Lalaba Unnensitetin daxili nizam-intizam gaydalann pozdugda Osasnamada nazards witulan
gavdada tadbir gorualacak.,

10.Togvim plane: 60 saut 30 suat midhasiry, 30 saat seminar i
N ) Themes Miih | Sem 1
1 Theme: The subject matter of Methodoiogy. Theoretical basis of teaching | 2 | 2
: | Lnglish, ‘

I ! Review: A theory about languaye, language leeming 'I
1 | Source: [1;4] - |




2. | Theme: Methodical history of the Forcign Language Teaching and its 2 |
relation to other sciences
Rcvww:‘ Mcthods of forcign language teaching is understood herc as a
body of scientifically tested theory concerning the teaching of foreign
languages in schools and other educational institutions.
) _‘_Sourcc:_[I:-i_]___'____ N
3, . Theme: Aims and C_I.!I“L‘-l_llrt!f" la|c_-[_1;|;g-‘;;‘|:_ngl|qh ];mguage at sccondary 2 B
| schools, '
Review: Aims are the first and most important consideration in any i
teaching, ;
| Source: [1:2] 1
4. | Theme: Principles of teaching and learning a foreign language. 2 |
Review: Methods of Foreign language teaching are based on the ‘
fundamental principles of didactics: among them: a conscious approach to |
language learning, activity. visualization. and others. |
Source:[1:3:4] |
5. | Theme: Teaching Aids and teaching Materials. Advantages of using 2
educational technology.
Review: To teach a foreign language effectively the teacher needs
teaching aids and teaching material.
Using computer, Internet, smart board. Tapes and records or discs belong
10 audio materials. Tapes are usually prepared by the teacher (s/he selects
the material and the speaker for recording).
Source: [1:2:4]
6. | Theme: Teaching Pronunciation. 2
Review: Teaching pronunciation is of great importance in the
development of pupils hearing and speaking habits and skills.
Source: [2:4]
7. | Theme: Teaching Vocabulary. 2
Review: To know a language means to master its structure and words,
Thus, vocabulary is one of the aspects of the language to be taught in
school.
Source: [2:4]
8. | Theme: Teaching Grammar. 2
Review: In order to understand a language and to express oneself
correctly one must assimilate the grammar mechanism of the language
studied.
Source: [1:4] ‘,
9. | Theme: Teaching listening  Comprehension.  Teaching  Oral 2 |
Communication, Teaching Speaking. e
Review: To pupil the task the teacher must train his pupils in listening
comprehension beginning with the first lesson and through the whole
period of instruction.
There are two forms of speaking: monologue and dialogue.
Source: [2;3;4]
10. | Theme: Teaching Reading. Teaching Writing 2
Review: Reading as an aim and a means of teaching and learning a
Foreign language.
Writing as skill is very important in teaching and learning a foreign
language.
Source: [1:2;4]
Il | Theme: Organization of Teaching process in Secondary School. Course 2
content. Planning in Foreign Language Teaching.
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I3 Theme The teaching process and stages (uimior, intermediate and senior) 2 | 2 I
Review: The teacher <hould wite has danly pland acconling to the stayces '
ol teaching. it he stives for eflextive and reasonable use of time allotted | ‘
o hi pupile feaming a foreren language |
Souree [ 4) %
13 Fheme  Leamer Motnaton and  Interest. Describing  Learners and : i 2
Teachere {
Review: Foreign Language teaching should promote pupils’ general
educational and cultural growth by increasing their knowledye about
toreign countries, and by acquamting them with progressive traditions of
the people whose language they study.
_ . Souree: [2.3:4) o - . i
14, Theme: Mistakes and Giving Feedback. 2 :
'Review: In teaching pupils the teacher must do his best to prevent
mistakes and give fecdback.
| Source [1.4] N S
15, Theme: Teaching and Exaluating Pupil’s Achievements. 2 2
Review: Pupils speech habits may be evaluated in two ways: 1)
constantly 23 regularly.
| Sourge [t',:;._-ll.__________ i i
- Total: 30 30

11.Fann azra talablar, tapyinglar:
Oxranan tamsy olur:
Ingilis dili va adabiy yatumin inkisafinin aktal istigamat va ananalari
Ingilis dilinin tadrisi metodikasinn yeri, rolu va mévqeyi
Ingilis dilinin tadrisinin innovativ metodlarla inkisaf yollan
. Ingilis dilinin tadrisi metodikasimin nazori problemlari va onlanin inkisaf yollari
- Fonetikanin, grammatikanin, ligatin.dinlamoanin, sifahi nitqin, oxunun, yazinin, e§itma va
danigifin, tarcimanin tadrisi metodlar.
12. Fann iizrd talimin naticalori
- Narici dilin tadrisi metodikasinin inkisatinin aktual istiqamat va problemlarini monimsayir:
- Narici dilin tadrisi metodikasinin magsad va mazmununu 8yranir;
. Narici dilin tadrisi metodikasimn - metod  va  prinsiplarini, tadris  vasitalarini  va
texnologizvalarin dyranir;
- Narici dilin 1adrisinin innovativ yollarini va an yeni metodlarimi 8yranir, nazari biliklari-
praktik taaliyyatla alagalondirorak dili atbiq edir;
\arici dilin 1adrisi metodikasiin yeri, rolu, movgeyi va digar elmlarla alaqasini 8yranir:
Miistagil 1ahlil va danigiq uparma bacanZina yiyalanir;

13. Talabalorin fanu hagqida fikrinin 6y ranilmasi:

14. Imtahan suallan
1. Methods of Foreign Language Teaching as a Science
2. Connection of Method of Foreign Language Teaching to Other Sciences
3. ‘The aims of Foreign Lunguage Teaching
1. Content of Foreign Language Teaching
5. Principles of Foreign Language Teaching
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The pl‘inci_pie of accessibility and durability of Foreign Language Teaching
The principle of conscious approach and activity of Foreign Language Teaching

The principle of visuality and individualization of Foreign Language Teaching

Melholds and techniques of Foreign Language Teaching
10. Teaching aids

I'l. Teaching materials

o w N

12. The Importance of Teaching Pronunciation
13. The Content of Teaching Pronunciation

I4. The difficulties in English Pronunciation
15. How To Teach Pronunciation

16. The Tmportance of Grammar in Learning a Foreign Language
17. The Content and principles of Teaching Grammar.

I8. How to Teach Grammar

19. Types of Exercises for Assimilation of Grammar

20. The Importance of Teaching Vocabulary

21. How to Teach Vocabulary

22. The importance of Listening Comprehension

23. The Difficulties in Auding Foreign Language

24. The Content of the Material for Listening Comprehension

25. Reading as an aim and a means of teaching and learning a foreign language
26. The content of teaching Reading

27. Difficulties in teaching Reading
28. How to Teach Reading

29. Writing as a skill in Learning FL.
30. Difficulties in Learning Writing

31. Stages in the Development of Writing Proficiency
32. How to Teach Writing

33. Exercises in teaching Writing

34. The Most Difficulties of Teaching Speaking a Foreign Language
35. The Content of Teaching Speaking in English

36. Techniques for Teaching Speaking

37. Organization of teaching process in the secondary school
38. Evaluating pupils’ achievements

39. The FL syllabus

40. Planning in Foreign Language Teaching.

41. Advamages of using educational technology

42. Learner’s Motivation and Interest

43. Mistakes and Giving Feedback

44, Psychological characteristics of speech

45. Oral language as an aim means of teaching

15. Kollokvium suallar:

I kollokvium: (10.11.2025-ci il tarixinadak kegirilan mévzular {izra):

Methods of Foreign Language Teaching as a Science

Connection of Method of Foreign Language Teaching to Other Sciences

The aims of Foreign Language Teaching

Content of Foreign Language Teaching

Principles of Foreign Language Teaching

The principle of accessibility and durability of Foreign Language Teaching

The principle of conscious approach and activity of Foreign Language Teaching

The principle of visuality and individualization of Foreign Language Teaching
Methods and techniques of Foreign Language Teaching
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10. Teaching aids
I'l. Teaching materials

12. The Importance of T
13. The Content of Te
I4. The difficulties in
I5. How To Teach Pr

eaching Pronunciation
aching Pronunciation
English Pronunciation
onunciation

I kollokvium: (15.12.2025-ci il tarixinadek kegirilan mévzular iizra);

How to Teach Grammar

The Importance ofTeaching Vocabulary
How to Teach Vocabulary
The Importance ofLislening Comprehension
How to Teach Reading
How to Teach Writing
Exercises in teaching Writing
The Most Difficulties of Teaching Speaking a Foreign Language
The Content of Teaching Speaking in English
. Techniques for Teaching Speaking
. Organization of teaching process in the secondary school
- Evaluating pupils’ achievements
- Planning in Foreign Language Teaching
- Learner’s Motivation and Interest
- Mistakes and Giving Feedback
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“Ingilis dilinin todrisi metodikasi-1" fonninin sillabusu 050103- Xarici dil (ingilis dili)
miiallimliyi ixtisasinin tadris plani va fann programi asasinda tortib edilmisdir.

Sillabus “Xarici dillar” kafedrasinda miizakira edilarak tasdiq edilmisdir (12 sentyabr
2025-ci il, protokol Ne 01).

Fonn: nitistlisnis Gl# b/m H.L.Dkbarov
Kafedra miidiri: W? b/m H.L.9kbarov




